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O ksigzce i o Autorze

s Autor przemierza gérskie i podgorskie rejony Slaska zafascyno-

wany specyficzng atmosfera wielu miejsc — romantycznie poto-
zonych, owianych zapomnianymi juz historiami i legendami. Magia
tych miejsc zwigzana jest nie tylko z dziatalnoscia Ducha Gér, czy
tajemniczych Walonéw, tworzona jest takze wspétczesnie — przez
ludzi w Slasku zakochanych, swoja nieprawdopodobng pasja buduja-
cych nows historie tych ziem. Autor podaje przykiady takich dzia-
tan, wskazuje ludzi, ktérzy prébuja potaczy¢ wspanialy przeszlosé
Slaska z dgzeniami jego nowych mieszkaricéw, ktérzy korzenie swe
w tej ziemi magicznej mocno juz zapuscili. Tacy artysci jak Olga
Tokarczuk, Henryk Waniek, ich dzieta, daja gwarancje, ze ten pigkny

kraj czeka $wietlana przysziosc.

Jan Hahn — urodzony i zamieszkaly w Tarnowskich Gérach. Zaj-
mowat si¢ kultura w urze¢dzie miejskim, powiatowym i w Centrum
Kultury Slaskiej. Dziatacz organizacji spotecznych. Autor wydaw-
nictw zwiazanych z historig i kulturg Slaska: ,Ilustrowana historia
Slaska w zarysie”, ,Lux ex Silesia”, ,Slask w Europie”. Pisze artyku-
ty do prasy lokalnej i regionalnej. Z wyksztalcenia filolog stowianski
(serbskochorwacki na U]) i tlumacz z tego jezyka.



Slgsk — magiczna kraina

J ohann Wolfgang von Goethe w liscie do rodziny Herderéw na-
zwat Slask ,po dziesieciokro¢ fascynujacg kraing, ktéra tworzy
szczegdlnie pigkna i zmystows catos¢”. Nie znalaztem lepszego okre-
slenia, mogacego stuzy¢ jako motto lub wstep do tego, co chce napi-
sa¢. ,Fascynujaca kraina” — moze taki tytul bytby bardziej wiasciwy?
Zwlaszcza ze wyrazajaca te stowa osoba jest gwarantem ich trafnosci
i prawdziwosci. Goethe jest zachwycony Slaskiem nie tylko, ze ma
dusze romantyka i poety, lecz takze umyst badacza przyrody i jest
znawcyg tajnikéw techniki. Ponadto — w przeciwieristwie do stéw za-
chwytu, o ktérych powiem za chwile — jego ocene Slaska uznaé na-
lezy za catkowicie obiektywna, bowiem taczyta go z ta kraing jedynie
ched jej poznania.

Wiele lat przed ,ksieciem poetow” Slask opiewato tak wielu pi-
szacych (gtéwnie po tacinie), ze powstal w literaturze wrecz dziat
literacki: Laudes Silesiae, czyli zbiér kilkudziesieciu panegirykéw, sta-
wiacych ziemie §laska, jej bogactwa, pigkno i urok, potege i zamoz-
nos¢ jej miast i ich mieszkanicéw. To szerokie i ciekawe grono pisarzy
i poetéw prezentuje rozmaite talenty, wszystkich taczy natomiast au-
tentyczna i wzruszajaca mito$¢ do swej ojezyzny. W XVI i XVII wie-
ku mielismy do czynienia z tak wyrazistymi deklaracjami slaskiego
patriotyzmu, z tak bogatym i réznorodnym wyartykutowaniem dumy
z bycia Slazakiem, ze pracy nad badaniami tej spuscizny, nad wyno-
towaniem najtrafniejszych i najoryginalniejszych epitetéw, czeka nas
jeszcze wiele.



Zyjacy w tamtych latach Heinrich Miihlpfort z Wroctawia, pi-
szacy po tacinie pod pseudonimem — jak prawie wszyscy wtedy: Si-
lesius, w usta upersonifikowanego Slaska whozyt stowa: ,Jestem dla
Slazakéw kwiatem i ozdobg ziem, gwiazdg $wiata, szmaragdem Eu-
ropy, prawdziwg krélowg krain”. Poeta nieprzypadkowo uzyt sfor-
mutowania Smaragdus Europae. Juz wtedy zdawano sobie sprawe
z wielobarwnosci Slaska, z uniwersalnosci i réznorodnosci jego kul-
tury. Szmaragd jest zielony, jak pokryte lasem Sudety i nadodrzari-
skie doliny, zawiera jednak znaczace z6lte i niebieskie (jak barwy
Slaska, pél rzepaku i Inu) krysztatki i wiele domieszek rozmaitych
mineratéw. Slask to zaiste drogocenny kamien — nie diament, ol$nie-
wanie i brylowanie zostawiamy innym, nie rubin — do Slaska nie
pasuje czerwieri, mroczna krwawa glebia. Szmaragd to nasz kamien:
mienigcy si¢ zywymi, jasnymi barwami. Twardy, trwaly i solidny.
Skazy i zanieczyszczenia podnosza jeszcze jego wartosé. Ksiadz ar-
cybiskup Damian Zimon powiedzial: ,Juz wiele poréwnari i metafor
odnoszono do Slqska, ale ta wydaje mi si¢ niezwykle prawdziwa (...)
Réznorodnosé sktada si¢ na nasz §wiat, na nasza tozsamos¢, niepo-
wtarzalnos¢, »szmaragdowosé«”.

Profesorowie Joanna Rostropowicz i Zbigniew Kadtubek, od-
krywcy, po wiekach, tego epitetu, podzielaja opini¢ na temat jego
trafnosci i oryginalnosci.

Od kilkunastu lat diecezja katowicka Kosciota Ewangelicko-
Augsburskiego przyznaje wybitnym przedstawicielom Slaska wy-
réznienia ,Slgski Szmaragd” za szczegdlne osiggniecia w dziedzinie
ekumenizmu, tolerancji, pojednania mi¢dzy narodami i integracji

europejskie;.

Dla wielu — ziemia rodzinna, Heimat. Dla duzej liczby — ziemia
utracona; liczni tez sg ci, dla ktérych stata si¢ ziemia pozyskana. Jako
swiat pelen magii, bliski sercu i odlegly zarazem jak basn, jawi¢ si¢
moze tym, ktérzy musieli t¢ ziemie opuscié, ostatni raz na nig spo-



gladajac oczami dziecka. Odrealniona wydaje si¢ by¢ i tym, ktérzy
darzyli (i darza) ja zbyt wielkim uczuciem. Magiczna jest wszelako
sama z siebie. Potrafi rozsiewa¢ czarodziejskie fluidy, roztaczaé
nieziemskie widoki, wprawia¢ w niebiariskie nastroje. Ziemia ta
co krok zaskakuje, zachwyca, zadziwia. Nie pozostawia obojetnym.
Za kazdym zakolem rzeki, za kazdym wzniesieniem czeka na nas
co$ innego — w wickszosci przypadkéw niespodziewanego. W wie-
lu miejscach magia nabiera prawie namacalnego wymiaru. Samo
uksztattowanie terenu, uktad form skalnych kaze dopatrywac si¢ in-
gerencji i istnienia nadnaturalnych sit. Co najciekawsze — wiele przy-
ktadéw i swiadectw ich obecnos$é potwierdza. Nie nalezy si¢ naigra-
wac z opowiesci o duchach, demonach i upiorach. Charakteryzuja
one réwnie wyraziscie miejsce i kraing, jak gory, skaty, rzeki i jeziora.
W 1810 roku jeden z najwybitniejszych malarzy doby romantyzmu
— Caspar D. Friedrich — odkrywa dla siebie Karkonosze, ktére na
serii pejzazy i szkicéw
przemieniajg si¢ w §wiat
transcendentny, lezacy
poza granicami logicz-
nego myslenia, pelten
tajemnicy, magii i nie-
oczekiwanego. Wedro-
wiec na jego obrazach
stoi wobec surowej
urody Karkonoszy na
krawedzi rzeczywistosci
1 marzenia sennego.
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